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ÖZET 

 

              Bekir YILDIZ, 20. yüzyıl Türk Edebiyatının en önemli hikaye ve roman 

yazarlarındandır. 1933 ġanlıurfa doğumlu olan yazar, henüz 65 yaĢında, 1998 yılında vefat 

etti. Roman, hikaye ve deneme gibi, edebiyatın birçok alanında eserler verse de biz O'nu, 

daha çok hikaye yazarı olarak biliyoruz. Türk Edebiyatına yaptığı katkılar nedeniyle, 

ölümünün ardından hala Ģöhretini korumaktadır.  

              Genç yaĢlarında Almanya'ya gurbetçi olarak giden Bekir YILDIZ, gurbet etkisi 

üzerine yaptığı gözlemleri, eserlerine aktarmıĢtır. Gurbeti bizzat yaĢayıp görmesi ve 

muhteĢem bir üsluba sahip olmasından dolayı, eserlerinde eĢsiz bir gurbet kokusu vardır. 

ÇalıĢmamıza kaynaklık edecek olan bu kavramı tercih etmemizin sebebi budur. 

              Bekir YILDIZ'ın en önemli eserlerinden biri Ģüphesiz "Beyaz Türkü" isimli hikaye 

kitabıdır. Celb öyküsü ise, bu kitabın içinde bulunan ve birbirinden bağımsız 11 hikayeden 

birisidir. Celb isimli küçük hacimli hikaye ise, ailesiyle birlikte gurbete giden ve askerlik için 

tekrar vatanına dönmek zorunda kalan Osman'ın hikayesini anlatır.. Usta yazar Bekir 

YILDIZ, bu hikayesinde, gurbet duygusunun aile üzerindeki etkilerini psikolojik olarak ele 

almaktadır.  

              Sırasıyla "Kara ÇarĢaflı Gelin", "Celb", "Akyavuz", "Tahir Usta", "HamuĢ", "Beyaz 

Türkü", "Maria Otuz Ġki YaĢında", "Hayl Hitler", "Barutçu Maho", "Tek Kanat" ve "Kefene 

Sarılı Mavzer" isimli 11 hikayeyi içinde barındıran bu psikolojik ve yer yer politik eser, 

birçok açıdan incelenebilir. 

             ÇalıĢmamızın giriĢ kısmında bu kapsamlı özeti sunuyoruz. Ardından Bekir 

YILDIZ'ın kısaca hayatı ve eserleri tanıtıldıktan sonra, Celb isimli öyküsünden hareketle, 

Gurbet kavramının aile üzerindeki etkilerini kapsamlı bir Ģekilde ele alacağız.  

Anahtar Kelimeler: Gurbet, Hasret, Celb, Aile, Bekir Yıldız, Ayrılık, Edebiyat, Yorum, 

Sıla, Beklemek, Uzaklık, Aile Bağları, Keder, Buhran, Bunalım, Uzaklık, Gurbetlik, Gurbet 

Etkisi, Ġnsan Psikolojisi, Duygu ve Hissiyat 

 

 هلخص

  

ٔذٕيً  3311دبب انرسكً يً انرسٌ انؼرسٌٍ   ٔند انرا  يً يدٌُح ااَهّ ػسيح يً انؼاو ٌؼرثس تكس ٌهدش يٍ اتسش كراب الا

ػايا   ػهى انسغى يٍ كراترّ يً يجالاخ ادبتٍح يخرهفح الااَّ اارٓس يً انٕسظ الادبتً  56ػٍ ػًس ٌُاْص  3331يً انؼاو 

يً انًحايضح ػهى آسذّ حرى تؼد ػرٕدب يٍ تكراترّ نهرصص انرصٍسج   كاٌ نًساًْاذّ انرًٍح  يً الادبب انرسكً سثثا 

ٔياذّ  ْاجس انكاذة تكس ٌهدش انى انًاٍَا يً سٍ يثكس يٍ اثاتّ َٔرم يراْداذّ يً انغستح انى اثازِ   نرنك  ياضايح انى 

يً  حٍاج انغستح انرً ػاآاِ يغ الاسهٕب انًًٍص يً َرم انًراْداخ يً انغستح ، جؼهد يٍ يكسج انغستح سًح لاَظٍس نٓا

 .                                                                                كراتاذّ   ْٔرا كاٌ سثثا يً اخرٍاز يٕضٕع دبزاسرُا ْرِ

يًا لا اك يٍّ اٌ انًجًٕػح انرصصٍح " الاغٍُح انثٍضاء" ذؼرثس يٍ الاثاز انًًٓح نهكاذة   ايا تانُسثح نرصح "جهة "  

قصح   ذرُأل قصح "جهة" يؼاَاج ااب ذسكً اسًّ ػثًاٌ كاٌ قد  33يًٓ جصء يٍ ْرِ انًجًٕػح انرصصٍح انًؤنفح يٍ 

ٍ اجم ادباء انخديح انؼسكسٌح حٍث قاو انكاذة ٌرُأل ذاثٍس انغستح ػهى ْرِ ْاجس يغ ػائهرّ انى انًاٍَا ثى ػادب انى ٔطُّ ي

                                                                                     انؼائهح يٍ انُاحٍح انُفسٍح

جهة ، ٌايٕش الاتٍض، الاسطح ذحرٕي ْرِ انًجًٕػح انرصصٍح ػهى انرصص انرانٍح ) انؼسٔض ذاخ انغطاء الاسٕدب،   

                                    (طاْس، ْايٕش، ياْس تائغ انثازٔدب ، جُاح ٔاحد، انكفٍ

يً تداتح انثحث قديُا يهخصا نًٕضٕع انثحث، تؼد ذنك ذطسقُا تاٌجاش انى حٍاج تكس ٌهدش ٔاخصٍرّ الادبتٍح ٔاػًانّ ، 

                         سُحأل ذُأل ذاثٍساخ انغستح ػهى انؼائهح تركم يفصم ٔتؼد ذؼسٌف اايم نهرصح يٕضٕػح انثحث ،

                                                    

: انغستح ، انحصسج ، ادباء انخديح انؼسكسٌح ، انؼائهح ، تكس ٌهدش ، الايرساق، الادبب، ذفسٍس، انؼٕدبج ، كلوات هفتاحٍة

 انسٔاتظ الاسسٌح، انحصٌ، ضائرح، كاتح، الاغرساب، ذأثٍس انغستح ، انحانح  انُفسٍح ، انًراػس ٔانؼٕاطف الاَرظاز، الاترؼادب،
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Giriş 

 

Bekir YILDIZ, hayatı, edebi kişiliği ve eserleri: 

             Bekir YILDIZ, 1933 yılında Türkiye'nin ġanlıurfa ilinde, 1933 yılında dünyaya geldi. 

1998 yılında Ġstanbul'da vefat etti. 65 yıllık hayatına çok sayıda önemli eser sığdırdı. Babası 

bir polis memuru olduğu için birçok Ģehri görme fırsatı buldu. Ailesiyle birlikte Türkiye'nin 

birçok yerinde ikamet etti. Bu sayede memleketin insanlarını tanıma fırsatı buldu. Farklı 

kültürler, gelenek ve göreneklere tanık oldu. Çocukluğunda baĢlayan bu seyehat, Bekir 

YILDIZ'ın ilerde yazacağı eserlere ilham kaynağı oldu. Mersin ilinde ortaöğrenimini bitirdi. 

Yükseköğrenim için Ġstanbul'a gitti. 1951 yılında Ġstanbul Sanat Enstitüsünde okumaya 

baĢladı. Bu enstitüden 1955 yılında mezun oldu. Kısa bir süreliğine yayınevlerinde dizgi 

yönetmeni olarak çalıĢtı. 1962'ye kadar Türkiye'de baĢladığı dizgi yönetmenliğini bıraktı ve 

bu tarihte Almanya'ya gitti. Ġlerde yazacağı gurbet ve Almanya temasını taĢıyan hikayelerine 

ilham kaynağı olacak yolculuğu baĢladı. (ÜSTÜN, 2007: 81) 1966 yılına kadar toplam 4 yıl 

boyunca Almanya'nın çeĢitli eyaletlerinde çeĢitli iĢlerde çalıĢtı. 4 yıllık gurbet hayatından 

sonra, 1966 yılında Türkiye'ye döndü. Aldığı tecrübeler ve biriktirdiği meslek ahlakıyla bir 

matbaa kurmaya karar verdi. Bu yeni kuracağı matbaanın adı "Asya Matbaa" idi. Aynı 

zamanda o dönemde çok popüler bir yayınevi olan "Cem Yayınevi" ne ortak oldu. Bu matbaa 

ve yayınevi iĢleri Bekir YILDIZ'ı oldukça yordu. Ġçindeki yazma aĢkını bir türlü 

bastıramıyordu. Yazar olmak istiyordu fakat matbaa iĢleri O'nu epey meĢgul ediyordu. Bu 

yüzden kendi kurduğu matbaasını kapatma kararı aldı. Bekir YILDIZ, artık özgürdü. Bu 

sayede artık içinde biriktirdiği tüm hikayelerini, yazabilecekti. Bu vakte kadar elbette ufak 

tefek hikayeler yazmıĢtı ama artık kendini tamamen yazarlık iĢine verdi. 

             Ġlk yazısı bir hikaye idi. 1951 yılında yazdığı "Tomurcuk" isimli bu küçük hikaye, 

Bekir YILDIZ'ın ilk eseri olma özelliğini taĢımaktadır. (BASKAK, 2008: 74) Türk insanının 

dertlerini, kederlerini, problemlerini, gelenek ve göreneklerini ustaca kullandı. Ömrü gurbette 

geçtiği için, gurbetin ne demek olduğunu çok iyi bilmektedir. Kimi hikayelerinde, 

Türkiye'nin doğu coğrafyasının hikayelerini anlattı. Bazı hikayelerinde ise, Almanya'ya iĢçi 

olarak giden Türk insanının psikolojik buhranını ve çektiği kederleri anlattı. (ZENGĠN, 2010: 

329) 

              Hikayelerini önce dergilerde yayınladı. Daha sonraları bazılarını birleĢtirip kitap 

halinde yayınladı. Hikaye ve roman kitaplarının birçoğu, bizzat kendisinin ortağı olduğu 

"Cem Yayınevi" nde ve çeĢitli yayınevlerinde basıldı. Bununla birlikte, hikayelerini 

yayınladığı dergilerden bazıları Ģunlardır: Yeditepe Dergisi, May Dergisi, Halkın Dostları 

Dergisi, Yazko Edebiyat Dergisi. (CĠHANGĠROĞLU, 2003: 44) 

              Özellikle hikayeleri, yayınlandığı ilk günlerden itibaren oldukça ilgi gördü. Bu ilgi 

ve alaka, Bekir YILDIZ'a iki önemli ödül kazandırdı. Bu ödüller Ģunlardır: 

1- May Edebiyat Ödülü (1968) 

2- Sait Faik Hikaye Armağanı (1971)  (TEKĠN, 2005: 584) 

              20. Yüzyıl Türk Edebiyatının en önemli hikaye ve roman yazarlarından biri olan 

Bekir YILDIZ'ın çok sayıda yayınlanmıĢ eseri vardır. Bu eserler günümüzde oldukça ilgi 

görmektedir. Bu durum, Bekir YILDIZ'ın ne kadar büyük bir Türk edibi olduğunun kanıtıdır. 

 

Eserleri: 

ROMAN: Türkler Almanya’da (1966), Halkalı Köle (1980), Aile SavaĢları (1984), Kerbela 

(1987), Darbe (1989). 

HİKÂYE: ReĢo Ağa (1967), Kara Vagon (1969), Kaçakçı ġahan (1970), Sahipsizler (1971), 

Evlilik ġirketi (1972), Beyaz Türkü (1973), Alman Ekmeği (1974), Dünyadan Bir Atlı Geçti 

(1975), Ġnsan Posası (1976), Demir Bebek (1977), Güneydoğu Öyküleri (Kara Vagon ve 
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Kaçakçı ġahan, 1979), MahĢerin Ġnsanları (1982), Bozkır Gelini (1985), SeçilmiĢ Öyküler 

(1989). 

RÖPORTAJ: Harran (1972), Yaman Göç (1983), Allah’ın Gölgesine KoĢanlar (1991). 

ÇOCUK KİTABI: Ölümsüz Kavak (1980), Arılar Ordusu (1980), ġahinler Vadisi (1981), 

Canlı Tabanca (1981). 

DENEME: Yargılayan Zaman Ġçinden KonuĢmalar – SoruĢturmalar – Yazılar (1984). 

 

             Görüldüğü üzere 65 yıllık ömrüne çok sayıda hikaye ve  roman gibi edebi eser 

sığdıran Bekir YILDIZ, 11 Ağustos 1998 yılında vefat etti. Ölüm sebebi, geçirdiği kalp 

krizidir. (ERGÜN, 1975: 19) Erken denilebilecek bir yaĢta aramızdan ayrılan Bekir 

YILDIZ'ın cenazesi, Ġstanbul'da Karacaahmet Mezarlığında medfundur.  

 

Bekir YILDIZ'ın Celb öyküsünde gurbetin aile üzerindeki etkisinin  incelenmesi: 

 

Gurbet nedir?  

            "isim. Doğup yaşanılmış olan yerden uzak yer, gurbetlik: "Ben gurbette değilim / 

Gurbet benim içimde." -Kemalettin Kamu."  (Güncel Türkçe Sözlük ve Yazım Kılavuzu, 

Gurbet maddesi)  

 

             Güncel Türkçe Sözlük ve Yazım Kılavuzu, Gurbet tanımını kısaca bu Ģekilde izah 

etmiĢtir. Böylesine derin ve kapsamlı bir kavramın açıklaması, tam anlamıyla mümkün 

değildir. Çünkü Gurbet kavramı, oldukça karıĢık ve bir o kadar hassas bir konudur. Gurbet, 

yalnızca doğup büyüdüğümüz yerden uzak kalmak manasına gelmez. Beklemek, özlem 

duymak, kavuĢma hasretiyle yanıp tutuĢmak gibi duyguları da içinde barındırır. Dolayısıyla 

Gurbet, birçok açıdan ele alınabilir bir kavramdır. ÇeĢitleri oldukça fazladır. Örneğin kiĢinin 

ülkesinden ayrı kalması, yurtdıĢında çalıĢıyor olması, ülkesinin hasretini doğurur. Dolayısıyla 

il, ilçe, köy fark etmeksizin, kiĢi vatanını özler. Dolayısıyla baĢta belirttiğimiz üzere Gurbet, 

yalnızca doğup büyüdüğün yerden uzak kalmak değildir. Az önce verdiğimiz örnekte kiĢi, 

ülkesinden ayrı düĢmüĢ, ve geniĢ kapsamlı bir Gurbet hissi yaĢamaktadır. 

             Gurbet kavramının birçok çeĢidi olduğundan bahsetmiĢtik. Bekir YILDIZ'ın Celb 

isimli muhteĢem öyküsünde ve diğer birçok öyküsünde bu kavramı sıkça görmekteyiz. Bunun 

temel sebebi ise, kendisinin bizzat gurbeti iliklerine kadar yaĢamıĢ olmasından kaynaklıdır. 

Birçok açıdan Gurbet kavramını öykülerinde iĢleyen yazarın, konuya dair kapsamlı bir 

yaklaĢımı söz konusudur. ÇalıĢmamızın ilerleyen kısımlarında, bunu açıkça göreceğiz.  

             Öncesinde belirtmek isteriz ki Gurbet, yalnızca toprak-yer-yurt ile alakalı değildir. 

KiĢinin psikolojik olarak kendisini Gurbette hissettiği anlar olabilir. Örneğin sevilmediği ya 

da sevgisine karĢılık bulamadığı yerde insan, gurbette gibidir. Ġsterse kiĢi bizzat doğup 

büyüdüğü vatan toprağında yaĢıyor olsun. Buna rağmen kiĢi, ilgili psikolojik buhranlar ve 

bunalımlar yaĢadığı zamanlarda, tanınmamaktan, anlaĢılmamaktan, sevgisine karĢılık 

bulamamaktan kaynaklı olarak, kendi topraklarında yabancılık hissedebilir. ĠĢte belirttiğimiz 

husus budur. Gurbet, tanımı kısaca yapılacak ve hemen anlaĢılacak bir olgu değildir. 

Yapısında birçok duygu, düĢünce ve yaklaĢımı barındırır.  

            Gurbet tanımının, bu denli karıĢık ve oldukça psikolojik yönünün olduğunu bilen 

Bekir YILDIZ gibi yazarlar, bu kavramı sıkça kullanmıĢlardır. 

        ġimdi de Aile kavramı üzerinde duralım: 

 

Aile nedir?  

             "isim. (a:ile) 1. toplum bilimi. Evlilik ve kan bağına dayanan, karı, koca, çocuklar, 

kardeşler arasındaki ilişkilerin oluşturduğu toplum içindeki en küçük birlik: "Birbirlerine 

nasıl tutkun, yangın bir aile olduklarını sayıp döktü." -Latife Tekin. 2. Aynı soydan gelen veya 
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aralarında akrabalık ilişkileri bulunan kimselerin tümü: "Kendilerinin hangi asil aileye 

mensup olduklarını bilmiyorum." -Nazım Hikmet. 3. Birlikte oturan hısım ve yakınların tümü. 

4. halk. Eş, karı. 5. Aynı gaye üzerinde anlaşan ve birlikte çalışan kimselerin bütünü. 6. 

Temel niteliği bir olan dil, hayvan veya bitki topluluğu, familya." (Güncel Türkçe Sözlük ve 

Yazım Kılavuzu, Aile maddesi)  

             Görüldüğü üzere Güncel Türkçe Sözlük ve Yazım Kılavuzu, aile kavramını bu 

Ģekilde izah etmiĢtir. Burada kastedilen temel nokta, anne, baba ve çocuklardan oluĢan küçük 

zümredir. Beraberinde aile kavramının mecaz manaları da vardır. Sözlük'ün de açıkladığı 

üzere, aynı amaç doğrultusunda bir araya gelmiĢ ve birbirini anne, baba veya kardeĢ gibi 

gören, esasında öyle olmasa da bu Ģekilde hissettiren durumlar söz konusu olabilir. Ve hatta 

bir kimsenin çok yakın dostu, onun için kardeĢten de öte olabilir. Kan bağı olmaksızın 

hissedilen bu yakınlık, Aile kavramıyla ifade edilebilir. 

             Ayrıca aynı cins varlıkların bir araya gelmesiyle oluĢan topluluğa da aile 

denebilmektedir. Tüm bu yaklaĢımlardaki temel nokta, insan olsun-hayvan olsun, cinslerin 

birbirine olan yakınlığıdır. Bu yakınlığın mecazdan arındırılmıĢ en temel örneği ise, 

gerçekten kan bağı olan, anne, baba ve kardeĢler arasındaki olan aile bağlarıdır. 

            Biz bu çalıĢmamızda, hem Gurbet kavramının, hem de Aile kavramının temel 

anlamlarını kast etmiĢ olacağız. Çünkü çalıĢma metnimiz olan Celb isimli öyküde kullanılan 

bu iki kavram, mecaz manalarıyla değil; temel manalarıyla kullanılmıĢtır. ÇalıĢmamızda olası 

mecaz manalarından bahsetmemizin sebebi, bu iki kavramın tüm boyutlarıyla anlaĢılmasının 

öneminden kaynaklıdır.  

 

 

Celb öyküsü hakkında: 

              Büyük Türk hikayecisi Bekir YILDIZ'ın en önemli eserlerinden biri Ģüphesiz "Beyaz 

Türkü" isimli hikaye kitabıdır. Celb öyküsü ise, bu kitabın içinde bulunan ve birbirinden 

bağımsız 11 hikayeden birisidir. Celb isimli küçük hacimli hikaye ise, ailesiyle birlikte 

gurbete giden ve askerlik için tekrar vatanına dönmek zorunda kalan Osman'ın hikayesini 

anlatır. Usta yazar Bekir YILDIZ, bu hikayesinde, gurbet duygusunun aile üzerindeki 

etkilerini psikolojik olarak ele almaktadır. 

             Almanya'ya iĢçi olarak giden Osman ve ailesi, burada gurbetten kaynaklı türlü sıkıntı 

ve eziyetlere tanık olmuĢlardır. Ekmek parası ve geçim derdi için gittikleri Almanya'da, baĢta 

yabancı dil olmak üzere türlü problemlerle uğraĢmak zorunda kalmıĢlardır. Ġlerde ayrıntılı 

olarak bahsedeceğimiz bu türlü eziyetler, hem Gurbet kavramına ve hem de Aile kavramına 

yeni boyutlar kazandıracaktır. ĠĢte bu boyutlar, Gurbetin, Aile üzerindeki etkilerini ortaya 

koyacaktır. Gurbet hissini sonuna kadar yaĢamaları, Aile yapılarını derinden etkileyecek ve 

birçok problemi beraberinde getirecektir.  

             Sırasıyla "Kara ÇarĢaflı Gelin", "Celb", "Akyavuz", "Tahir Usta", "HamuĢ", "Beyaz 

Türkü", "Maria Otuz Ġki YaĢında", "Hayl Hitler", "Barutçu Maho", "Tek Kanat" ve "Kefene 

Sarılı Mavzer" isimli 11 hikayeyi içinde barındıran bu psikolojik ve yer yer politik eserin en 

acıklı öyküsü, Celb isimli öyküdür. (YAVUZ, 1973: 27) Bu öykünün temel özellikleri ise Ģu 

Ģekildedir: 

             Oldukça vurucu ve etkileyici sahneleri vardır. Bu sahneler yer yer değiĢmektedir. 

Örneğin bir paragraf tren istasyonundan bahsederken, ilerleyen paragrafta sahne değiĢmekte 

ve yeni bir perde açılmaktadır. Bazen geçmiĢe, bazen memlekete, bazen Almanya'ya ve 

bazen de Türkiye'ye açılan perdeler, okuyucuya yepyeni bir deneyim ve merak Sunmaktadır. 

Bekir YILDIZ tarafından Celb öyküsünde kullanılan bu teknik, Türk Edebiyatında nadiren 

karĢımıza çıkmaktadır. Bu ise, Bekir YILDIZ'ın çok usta ve orijinal bir yazar olduğunun en 

temel kanıtıdır. Sahne geçiĢleri vurgulu, sert ve doyurucudur. Tüm bu özellikleri kısacık bir 
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hikayede bizlere sunan yazar, Gurbetin aile üzerindeki etkilerini farklı boyutlarıyla karĢımıza 

çıkarmaktadır.  

             ġimdiye kadar Gurbet ve Aile kavramlarını etraflıca iĢledik. Ardından Celb isimli 

öykü hakkında hem içerik ve hem de yapı bakımından bilgiler verdik. Bu kapsamlı giriĢten 

sonra Ģimdi ise çalıĢmamızın temel konusu olan gurbetin aile üzerindeki etkilerini, Bekir 

YILDIZ'ın Celb isimli öyküsünden hareketle, yapılacak alıntılar doğrultusunda iĢleyelim.  

 

 

        Celb öyküsünün daha ilk kısımlarında gurbetin etkileri üzerine bir gönderme vardır: 

"Konuşmalar başlayınca, polisler göründü on altı numaralı peronun önünde. Ellerinde 

telsizler var. Gözleri ürküten pırıl pırıl antenler çekilmiş." (YILDIZ, 1974: 12) 

 

             Almanya'dan Türkiye'ye gidecek olan bir tren istasyonunda baĢlayan hikaye, oradaki 

kalabalık ve karıĢıklık hakkında bilgiler verir. Alıntıladığımız bu kısımda ise dikkat çeken 

nokta, polis telsizlerinin, Gurbetçileri ürkütüyor olmasıdır. KiĢi gurbette olunca, yabancılık 

çeker. Memleketinde olduğu gibi rahat hareket edemez. Bu tedirginlik hali, kiĢiye korku 

verir. Dili bilinmeyen Gurbet topraklarında bir polisin insana yaklaĢması, kiĢiyi derinden 

etkiler. Çünkü kiĢi gurbettedir ve baĢına gelebilecek herhangi bir problemi çözmesi zor 

olacaktır. Bu husus her ne kadar ailevi bir mesele olmasa da, etki bağlamında incelenebilir. 

Dolaylı yoldan konumuzla bağlantılı olması sebebiyle buraya almıĢ bulunmaktayız.  

              Hikayenin devam eden kısmında, konumuzla bağlantılı olarak bir diyalog göze 

çarpmaktadır: 

" 'Osman bindi mi?'  

'Bindi hala.' 

'Osman!'  

'Orda. Ben de gördüm şimdi.' " (YILDIZ, 1974: 12) 

         

             Celb öyküsünün ilk sayfasında geçen bu diyaloğun konumuz bağlamında önemi 

Ģudur ki, kiĢi gurbette hep yalnızlık hissi yaĢar. Kimi kimsesi yoktur ve o toprakların 

yabancısıdır. Fakat gurbete yakınlarıyla birlikte giden kiĢi, bu yalnızlık hissini biraz da olsa 

azaltır. Herkes ve her yer yabancı olduğu için, yanında ailesi veya arkadaĢları varsa, onlara 

sıkı sıkıya bağlanır. Bu kolektivite yani bağlılık hissini artıran Ģey, gurbetin etkisidir. Burada 

Osman ve aile fertleri arasında Ģiddetli bir diyalog söz konusudur. Kaybolma tehlikesini 

düĢünen hala, Osman'ın trene binip binmediğini ısrarla sorgulamaktadır. Bu ısrar ve 

tedirginlik, gurbetin aile fertleri arasındaki etkisini bize göstermektedir. Kısaca, aile fertleri, 

gurbette olmadıkları zaman, birbirlerine karĢı az hassasiyet gösterirler. Fakat gurbete beraber 

gittiklerinde iĢler değiĢir. Birbirlerine kenetlenirler ve daha çok sevgi ve bağlılık hissederler. 

              Bu bağlılık etkisinin bir baĢka örneği, ilgili öyküde Ģu Ģekilde karĢımıza çıkmaktadır: 

 

"Osman'ın anası ağlıyor. Babası, daracık yolda, kalabalık arasında gidip geliyor." (YILDIZ, 

1974: 14) 

 

             Ağlama hissi, insanda iki sebepten dolayı ortaya çıkar. KiĢi, mutluluktan veya 

üzüntüden dolayı ağlar. Her iki durum da, yoğun duygular neticesinde ortaya çıkar. Burada 

Osman'ın annesi, üzüntüden dolayı ağlamaktadır. Bu da demek oluyor ki, yoğun duygular 

yaĢamaktadır. Ġnsan her üzüldüğünde ağlamaz. Yalnızca üzüntüsünün Ģiddeti arttığında ağlar. 

Gurbet ise kiĢiye yoğun duygular yaĢatır. Bunu daha önce söylemiĢtik. Gurbette yaĢanan 

üzüntü, kiĢiyi elbette ağlatacaktır. ĠĢte gurbetin aile bireyleri üzerine yaptığı etkilerden biri de 

budur. Alıntıladığımız kısmın devam eden cümlesinde, Osman'ın babası, çok değiĢik 

duygular içindedir. Bunalım, üzüntü, karamsarlık ve ayrılık gibi duygular neticesinde, bir 
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oraya bir buraya gidip gelmektedir. Adeta ne yapacağını ĢaĢırmıĢ bir vaziyettedir. Ne 

yapacağını bilememek hissi, babada meydana gelmektedir. O halde Ģu iki cümlede, iki etki 

göze çarpıyor. Birincisi, ağlamak; diğeri ise ne yapacağını bilememek etkisi. Her iki etki de, 

gurbetin meydana çıkardığı sonuçlardandır. 

             Bir baĢka kısımda, gurbetin etkilerinden en önemlisini görmekteyiz: 

" 'Ananız nerde?'  

O yıllar, on, on iki yaşlarındaydı Osman. Bacısıyla bir köşeye büzülmüş, bakışlarını babasına 

vermeden fısıldamıştı. 

'Gelmedi daha.' " (YILDIZ, 1974: 14) 

 

             Gurbetin aile üzerindeki etkilerinden en önemlisi, öfkedir. Ġnsan, çaresizlikten dolayı 

öfkelenir. Çünkü elinden bir Ģey gelmez. Hal böyle olunca, gurbetteki aileler arasında 

gerginlik oluĢur. Tıpkı alıntıladığımız kısım gibi. Tamamen gergin bir aile ortamı 

görülmektedir. Eve öfkeyle gelen baba, çocuklarına öfkeyle soru sormaktadır. Hikayenin 

önceki kısımlarında görüleceği üzere babanın bu öfkesinin sebebi, üĢüyor olmasıdır. Karlı bir 

Berlin akĢamı, soğuk sokaklardan geçip eve gelen baba, evin de soğuk olduğunu görünce, 

iyice sinirlenmektedir. Normal Ģartlarda, gurbette olmadıkları zaman ev hanımı olan karısı, 

gurbette çalıĢmak zorunda kalmıĢtır. Dolayısıyla ev iĢlerini zamanında yapamamaktadır. 

Memlekette adam eve geldiğinde, sıcak bir evle karĢılaĢmaya alıĢmıĢtır. Fakat gurbette 

herkes çalıĢtığı için ev iĢleri aksamaktadır. Mecburi durumlardan dolayı ev iĢlerini aksatan 

karısını evde bulamayan baba, sinirlenmektedir. O halde diyebiliriz ki, gurbet, alıĢkanlıkları 

değiĢtirir. Aile bireyleri arasında gerginlik ve öfkeye neden olur. Bu öfke, normal öfkeler gibi 

olmaz. Çünkü defaatle belirttiğimiz üzere gurbet, duyguları yoğunlaĢtırır. Yoğun bir öfke ise, 

kiĢiye aĢırı Ģeyler yaptırır: 

 

" 'Sustursana şunu.' 

Osman, bacısını, yorganı kaldırıp pışpışladı. 

'Sus bacım, babamız geldi.' " (YILDIZ, 1974: 14) 

 

              Osman henüz 12 yaĢında ve bacısı yani kız kardeĢi ise daha bebek olmasına rağmen, 

öfkeye tanık oluyorlar. Bebeğin doğasında ağlamak vardır. 12 yaĢındaki bir çocuğun 

doğasında ise oynamak vardır. Fakat her ikisi de fıtratında var olan bu durumlardan mahrum 

olmaktadırlar. O halde diyebiliriz ki gurbet, kiĢinin fıtratında değiĢiklikler meydana getirir. 

Aile arasında gerginlik, öfke ve kiĢilik bozukluklarına sebebiyet verir.  

             Öfke bahsine daha sonra tekrar döneceğiz. Gurbetin, aile fertleri arasındaki temel 

etkilerinden birini, ilerleyen sayfalarda görmekteyiz: 

 

"Mark… Kolay mı biriktirmek? Baban benim yaptığım işleri yapacak, ben de onun işlerini" 

(YILDIZ, 1974: 16) 

            Osman ve ailesinin gurbetinin, gönül rızasıyla değil, mecburiyetten kaynaklı bir 

gurbet olduğunu anlıyoruz. Aslında kimse halinden memnun değil, fakat para biriktirip 

memlekete dönmek ve biraz olsun rahat bir hayat yaĢamak gayesiyle gidilen gurbette, bazı 

zorluklara katlanmak gerekir. Tıpkı alıntıladığımız bu kısımdaki gibi. Baba iĢlediği bir 

cinayetten ötürü, fabrikalarda çalıĢma yasağı almıĢtır. Tüm yük annenin üstüne binince, ev 

iĢleriyle baba ilgilenmek zorundadır. Görüldüğü üzere gurbetin aile üzerindeki etkilerinden 

biri de, aile bireyleri arasındaki zaman zaman var olan rol değiĢimidir. 12 yaĢındaki 

Osman'ın, kardeĢine analık yapması, annenin aile geçimini üstlenmesi ve babanın ev iĢleriyle 

meĢgul olması gibi. Gurbette olmasalar, herkes kendi rolünü yapardı. Fakat gurbet, etkilerini 

sert bir Ģekilde ortaya koyan bir olgudur. ĠĢte gurbetin aile üzerindeki etkilerinden biri de 

budur. 
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             Bazı Ģeyler vardır ki, gurbette olsa da olmasa da değiĢmez. KiĢi bazen gurbete 

gitmenin, bazen de memlekete dönmenin hayalini kurar. Bu durum, kiĢinin psikolojisine 

bağlıdır. Bazen de gurbet, o kadar çok problem doğurur ki, fakirlikten dolayı terk edilmiĢ 

olan memleketi özletir. Gurbetin kahrını çekeceğime, memleketimin kahrını çekerim dedirtir: 

 

"Çöken, hep omuzları olmuştu yıllar yılı; Muş'ta da olsa, Berlin'de de olsa. Almanya üzerine 

masallar dinlemişti, beşikteyken, kundaktayken daha. Çocuk olunca biraz; gelince Berlin'e, 

babası girince mapusa bu kez de Muş üzerine masallar dinlemişti anasından:" (YILDIZ, 

1974: 17) 

 

             Gurbet, aile içerisinde hayali kurulan bir olgu iken, o kadar zordur ki, artık 

memleketin hayalini kurdurur. KiĢisel bir olgu değildir. Aileseldir. Dikkat edildiğinde 

görülecektir ki, her iki hayalde de, aile bireyleri beraberdir. Bir hayali bir kiĢi kurarsa öznel 

olur. Fakat aynı hayali aile içerisindeki tüm bireyler kuruyorsa, o vakit herkes aynı kanaatte 

demektir. ĠĢte bu kitlesel hayali yaĢatan Ģey gurbettir. Herkesi aynı oranda etkilemese de, 

sonuçta aynı noktalardan etki gösterir. Bunun neticesinde aynı hayali istisnasız tüm aile 

fertleri kurar.  

            Konumuz bağlamında dikkat çeken bir baĢka husus Ģudur: 

 

"Döneriz hepbirlik; baban çıkınca mapustan. Koşarsın, oynarsın, dili, diline eş akranlarınla" 

(YILDIZ, 1974: 17) 

            Gurbet, hem aynı vatan içinde hem de baĢka baĢka vatanlarda yaĢanabilir. 

Örneğimizde dili ve kültürü farklı bir gurbet görüyoruz. Haliyle aynı dili konuĢamazlar. Dil 

problemi, büyük bir etkidir. Çünkü insanlar konuĢarak anlaĢır. Aynı dili konuĢmayan 

insanlar, iletiĢimde güçlük çeker. Bu eziyet, yurt dıĢı gurbetinin getirdiği büyük bir 

problemdir. Osman, gurbetteki çocuklarla oynayamaz. Çünkü dillerini bilmemektedir. Bu 

problemi annesi tespit etmekte ve memleket hayaliyle avutmaktadır. Her ne kadar birkaç yıl 

içerisinde dil problemi çözülse de, uzun bir süre boyunca aile üzerindeki etkisini sürdürür. 

Gurbetin aile üzerindeki etkilerinden biri de budur. Çünkü bu problem, tüm aile fertlerini de 

etkiler.  

             ġimdi gelelim öfke etkisine: 

 

"Baba, tıkamasana bacımın ağzına biberonu… 'Sustu Osman. Sustu bak. Karnı doydu da 

keyfi yerine geldi, Ayşe kızın."  (YILDIZ, 1974: 18) 

 

             Gurbetin tüm olumsuz etkileri, ailenin reisi olan babada toplanır. Açlık, sefillik, rol 

değiĢimi, kiĢilik bozukluğu, vatan özlemi, dil problemi ve öfke olgusu üst üste binince, kiĢi 

kendini kaybedebilir. Eve dönünce karısının yemek ve sıcak bir yuva hazırlamıĢ olmasına 

alıĢkın olan baba, gördüğü manzara karĢısında ister istemez sinirlenir. Soğuk bir ev ve 

ağlayan bir çocuk. Üstelik karnı da aç olan baba, çocuğun ağlaması gibi ufak detayları 

büyütür. Sanki tüm problem oymuĢ gibi hisseder. Çocuğu susturmak için ağzına verdiği 

biberonu iyice bastıran baba, bunu istemsiz olarak yapar. Çocuğunu öldürmek istemez asla. 

Fakat her Ģey üst üste binince çocuğun ağıdı beyninde zonklar. DüĢüncelere dalan baba, tüm 

bu gurbetin yan etkileri neticesinde, istemeden de olsa çocuğunun ölümüne sebep olur. 

Gurbetin etkilerinin çok ağır olduğundan bahsetmiĢtik. Bu etkinin sonuçları çok ağır olabilir. 

Hatta bir bebeğin ölümüne sebep olabilir.  
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Sonuç 

 

             Bekir YILDIZ, 20. Yüzyıl Türk Edebiyatının en önemli hikaye ve roman 

yazarlarındandır. Esasen Türk milletini ve Türk Edebiyatını çok iyi tanımakta ve eserlerine 

baĢarılı bir Ģekilde yansıtmaktadır. Ölümünün üzerinden yıllar geçmesine rağmen hala 

Ģöhretini korumaktadır ve eserleri ilk günkü heyecanla olunmaktadır. Bı ise Bekir YILDIZ'ın 

ne kadar büyük bir edip olduğunu ortaya koymaktadır.  

             65 yıllık kısa ömrüne çok sayıda hikaye ve roman sığdıran Bekir YILDIZ'ın en 

önemli eserlerinden biri Ģüphesiz, Beyaz Türkü isimli hikaye kitabıdır. 11 hikayeden oluĢan 

bu eser, çok çarpıcı ve çok duygusal sahneleri ihtiva eder. Okuyucuda derin tesirler bırakır. 

Ġçeriğinde bulunan Celb isimli küçük hacimli hikaye ise, kitabın en çarpıcı hikayelerindendir. 

Geçim sıkıntısı yüzünden Almanya'ya iĢçi olarak gitmek zorunda kalan bir ailenin, orada 

yaĢadığı türlü eziyet ve problemleri anlatır. Daha çok ailevi etkiler üzerinde duran bu hikaye, 

gurbetin aile üzerindeki etkilerini ortaya koyan muhteĢem bir yapıttır.  

             Gurbetin aile üzerindeki etkileri, kiĢiden kiĢiye değiĢir. Fakat söz konusu aile 

bireyleri olunca, aynı ailenin fertleri oldukları için, her bir kiĢi aynı olgulardan etkilenir. Bu 

etkilerin sonuçları oldukça ağır olabilir. Çünkü gurbet, duyguları ve olguları Ģiddetli bir 

Ģekilde yeniden var eden, anlaĢılması güç bir olgudur. 

             ÇalıĢmamızın giriĢ kısmında, kapsamlı bir özet sunulmuĢtur. Ardından çalıĢma 

kitabımızın yazarı olan Bekir YILDIZ'ın kısaca hayatı, edebi kiĢiliği ve eserleri tanıtılmıĢtır. 

Aldığı ödüller ve sahip olduğu kiĢisel yaĢamından kesitler sunulmuĢtur. Ardından 

çalıĢmamızın konusunun birer parçası olan gurbet ve aile kavramları, detaylı bir Ģekilde 

anlatılmıĢtır. Ardından çalıĢma kitabımız olan Beyaz Türkü hakkında bilgiler verilmiĢtir. 

Beyaz Türkü isimli hikaye kitabının içerisinde yer alan ve ana kaynağımız olan Celb 

öyküsünün özeti mahiyetinde bir yazım yapılmıĢtır. Tüm bu giriĢ kısmından sonra, Bekir 

YILDIZ'ın Celb öyküsünde gurbetin aile üzerindeki etkisi değerlendirilmiĢtir. Ġlgili kitaptan 

yaptığımız birebir alıntılar ıĢığında, açlık, dil problemi, öfke krizleri, rol değiĢimi, kiĢilik 

bozukluğu, vatan özlemi, aile bireyleri arasında daha çok kenetlenme gibi etkiler ortaya 

konulmuĢ ve detaylı bir Ģekilde incelenmiĢtir. Gayret bizden, tevfik Allah'tan.  
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